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INTEX® РЪКОВОДСТВО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ
QuickFill™ Мини USB Електрическа Въздушна Помпа

Модел AP616  5V   2A  10W
ПРОЧЕТЕТЕ И СЛЕДВАЙТЕ ВСИЧКИ ИНСТРУКЦИИ, ПРЕДИ ДА ЗАПОЧНЕТЕ ИЗПОЛЗВАНЕТО НА ТОЗИ ПРОДУКТ

•	 Да се използва само от възрастни. 
•	 Не потапяйте помпата във вода и не я излагайте на въздействие на дъжд или вода. 
•	 Не насочвайте въздушния поток към лицето или тялото. 
•	 Не оставяйте помпата да работи по-дълго от 10 минути. Изключете я и я оставете даизстине за 
	 10 минути. 
•	 Изключвайте помпата, когато не я използвате. 
•	 Не слагайте нищо в конекторите за напълване с въздух или за изпускане на въздуха. Не 
	 закривайте вентилационните отвори или отворените източници. 
•	 За да се намали риска от токов удар, не излагайте помпата на дъжд. Съхранявайте я на закрито. 
•	 Този уред не е предвиден за използване от лица (вкл.деца) с намалени физически, сетивни или 
	 психически възможности, или от такива с липса на опит и знания, освен ако не са получили 
	 указания и не се намират под наблюдението на лице, носещо отговорност за тяхната 
	 безопасност. 
•	 Децата трябва да бъдат под наблюдение, за да е сигурно, че няма да си играят с уреда. 
•	 Той трябва да се захранва с безопасно екстра ниско напрежение, отговарящо на маркировката 
	 на уреда. 

СПАЗВАЙТЕ ТЕЗИ ПРАВИЛА И ВСИЧКИ ИНСТРУКЦИИ, ЗА ДА ПРЕДОТВРАТИТЕ ПОВРЕДИ, 
ТОКОВ УДАР, ИЗГАРЯНИЯ ИЛИ ДРУГИ ТРАВМИ.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Български
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ОБЩИ 
•	 За да работи въздушната помпа, е нужен външен захранващ адаптер (не се предлага в комплекта). 
•	 Входящо напрежение на въздушната помпа/текущa мощност: 5V  / 2A или повече. Въздушен 
	 поток: ≥ 150 (л/мин) / 5,3 (куб. фута/мин). 
•	 Уверете се, че изходната мощност на външния захранващ адаптер, напр. USB зарядно за стена, преносимо 
	 USB зарядно, 12V зарядно за кола или USB порт, са с мощност 5V  / 2A или повече за оптимална работа. 
•	 Помпата е подходяща за надуване на предмети с общ въздушен обем не повече от 1,3 м3 / 46 фута3, като 
	 надуваеми топки за плаж, плувни пръстени, тръби, играчки за водни каране, детски плувки, басейни за 
	 бебета, въздушни постелки за единични или двойни потребители или шезлонги, въздушно легло в голям 
	 размер с единична височина или постелки за къмпинг. 
•	 Няма специфични изисквания за поддръжка на въздушната помпа. Въздушната помпа няма части, които да 
	 изискват обслужване от потребителя.

ОПИСАНИЕ НА ЧАСТИТЕ: 
1.	 КОНЕКТОР ЗА ИЗПУСКАНЕ НА ВЪЗДУХА 	 4.	 USB КАБЕЛ 
2.	 КОНЕКТОР ЗА НАПЪЛВАНЕ С ВЪЗДУХ 	 5.	 ПРЕКЪСВАЧ 
3.	 ДЮЗИ 	 6.	 USB ПОРТ (ТИП C)

ЗАБЕЛЕЖКА: Картинките са дадени само и единствено за информация. Може да не отразява действителния 
продукт. Не е според мащаба в действителност.
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ИНСТРУКЦИИ
1.	 Прикачете подходяща дюза към конектора за надуване или изпускане, ако е необходимо, и 
	 дръжте помпата към вентила за надуване на изделието, което надувате или изпускате. 
	 Вж.фиг. (1). 
2.	 Вкарайте щепсела на малкия край на USB кабела в USB порта под помпата. Вж.фиг. (2).

Фиг. (2)

3.	 Свържете другия край на USB кабела към един от следните външни захранващи адаптери (не се 
	 предлага в комплекта): 
	 •	 USB зарядно за стена с мощност 5V  / 2A или повече. Вж.Фиг. (3). 
	 •	 Преносимо USB зарядно с мощност 5V  / 2A или повече. Вж.Фиг. (4). 
	 •	 12V зарядно за кола с мощност 5V  / 2A или повече. Вж.Фиг. (5). 
	 •	 USB порт с мощност 5V  / 2A или повече. Вж.Фиг. (6).

4.	 Натиснете превключвателя (5) за включване, натиснете превключвателя отново за изключване. 
	 Вж.фиг. (2).

СЪХРАНЕНИЕ
Уверете се, че USB кабелът не е усукан, прегънат или завързан на възел. Сгъвайте USB кабела хлабаво 
и връщайте помпата, USB кабела и дюзите в опаковката, когато не се използват.

Преносимо USB зарядно
Фиг. (4)

12V зарядно за кола
Фиг. (5)

5V/2A USB порт
Фиг. (6)Фиг. (3)

USB зарядно за стена

НАПЪЛВАНЕ С ВЪЗДУХ

ИЛИ

ИЗПУСКАНЕ НА ВЪЗДУХА

ИЛИ

Фиг. (1)
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РЪКОВОДСТВО ЗА ОТСТРАНЯВАНЕ НА ПРОБЛЕМИ

ПРОБЛЕМ ПРИЧИНА РЕШЕНИЕ

Въздушната 
помпа не работи

•	 Външният адаптер за 
	 захранването/контакта не е 
	 правилен. 
•	 Помпата работи непрекъснато 
	 30 минути, активирана е 
	 системата за защита на 
	 мотора.

•	 Уверете се, че изходната мощност на външния 
	 захранващ адаптер, напр. USB зарядно за стена, 
	 преносимо USB зарядно, 12V зарядно за кола или 
	 USB порт, са с мощност 5V  / 2A или повече. 
•	 Изключете и разкачете кабела от помпата. 
	 Оставете помпата да не работи 10 минути преди 
	 да рестартирате.

Въздушното легло 
не е изцяло надуто 
след 6-7 минути 
надуване

•	 Външният адаптер за 
	 захранването/изходното 
	 напрежение в контакта (A) 
	 е по-малко от 2А. 
•	 Артикулът за надуване е 
	 твърде голям. 
•	 Въздушният клапан за 
	 надуване на артикула не е 
	 напълно отворен по време 
	 на надуване.

•	 Уверете се, че изходната мощност на външния 
	 захранващ адаптер, напр. USB зарядно за стена, 
	 преносимо USB зарядно, 12V зарядно за кола или 
	 USB порт, са с мощност 5V  / 2A или повече. 
•	 Използвайте друга въздушна помпа с по-голям 
	 въздушен дебит. 
•	 Използвайте заострената дюза, за да отворите 
	 напълно въздушния клапан по време на надуване.
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